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SZEGEDI EMMA., SZINESZNO.

REGENY.

.. .Szemben az ajtéval, a terem tulsé fala-
hoz épitve allt hordékon meg bakokon a
szinpad ; a szélén, el6l, a kdzépen idomtalan
stugdlyuk éktelenkedett. A szinpad két olda-
lat s a fels6 részét, rajzban, szinben megszo-
kott, unalmas, 6cska, kopott portalé keretezte.
A székek sora a szinpad aljaig tolongott, zsu-
folt nézdétér reményében

A szinpadon, mely itt csak emelvény volt,
egy rozoga szék allott, mas semmi. Kétoldalt
faradtan légtak az elny(tt szinfalak. BUsito
latvany.

Végigmentek a termen. A szinpad maogil
beszélgetés hallatszott. Az emelvényhez értek.
Most fel kell ra kapaszkodni. Emma széket
tolt a szinpad ald s folsegitette ra a kis o6reg
holgyet. Egy masik székre 6 allt fel, follépett
a szinpadra és felhGzta Hajn6czynét. Ezt eU
végezték sz6 nélkil, mintha mar sokszor gya-
koroltak volna. Most a szinpad szélérél végig-
néztek a termen. Nem szoltak semmit. Meg-
nézték a vilagitast ; villany volt.

— J6, hogy nem petroleum, — jegyzete
meg a kis 6reg hdlgy. — Nem szeretem a
petroleumot. Innen hova megylink, nem
tudod?

— Nem tudom, Rozi mama.

— Kilénben mindegy, akarhova megyink,
egyszer majd csak véget ér ez a bolyongas.
— Nem mondotta ezt szomoruan, ezzel vi-
gasztalta magat.

— Miért nem szerz6ddtt egy nagyobb
tarsulathoz, alland6 téli alloméassal?

— Lekéstem, édesem. Minden esztend6ben
lekésem. Akkor kezdek szerz6dés utan nézni,
a mikor a nagyobb direktorok mar mind szer-
vezkedtek. Hogy miért van ez igy? Taléan
azért, mert fiatalkoromban, ~a mikor még szép
voltam, operett-primadonna voltam, sohasem
kellett szerzédésrél gondoskodnom. Az'liigynd-
kok meg a direktorok maguk irtak mindig,
még a télen, nem volna-e* kedvem ideszerzédni
vagy odaszerz6dni. Azt hiszem, ezért nem jut
eszembe soha idejében szerz6désr6 gondos-
kodni ... meg aztan : mar nem is nagyon
kellek, tudom.

— Ugyan Rozi mama! hogyan mondhat
ilyet! A hol csak jatszik, a k6zdnség mindenitt
megszereti. Ne kaczérkodjék! Ejnye de Kicsi
ez a szinpad! Nékem ugy rémlik, mintha ilyen
kicsi szinpadunk eddig még soha se lett volna.

A kedves kis dreg holgy mosolygott, s ez
nagyon szomorU mosoly volt. A fejét ldbalta
egy Kkicsikét, szélani is akart még valamit,
de a szeme konybe labadt, az ajaka reszketett,
nem tudott szojani. Emma ezt észrevette és
Ggy tett, mintba nemildtna semmit, végig-
ment a szinpadon és lijra kijelentette : '

— Nagyon Kkicsi szinpad!

AzutSn héatra ment, az emelvény bal sar-
kéba.

— Itt az ajté6 az 0Oltoz6be! Kellemetlen
kis lépcsé'ez, ugyancsak meredek. J6 lesz
vigyazni. Leveli békanak wval6 ; helyes kis
szinpadi feljar6. Kilénben mindegy, két hét
nem a vilag. JOjjon Rozi mama, nézzik meg
az 0ltoz6t.

A kis 6reg holgy engedelmesen odatipegett
Emmahoz, a kfkézen fogta és lesegitette az
0t meredek lépcséfokon. Nagy, keipar, rideg
szobaba jutottak. A falak mentén asztalok
alltak ésjilékek, egymastél egyforma tavok
sagban. Ocska, eulyfuit vaszonfiiggdny/ ki-

szolgalt hjiitér, valasztotta ketté *z 061t6z6t.

Az innensraj&z a'férfrairé volt, a tils6 a n6ké.
Az igazgat6 s vezérkara : az (gy'ciof "a sigo6 ,
és a szah0, a ki kellékes és vilagositd—-mester
»  YPJreruL~Aemé'ybn/ . linak~dtak”Nqgy
kit hova ultesseneT.

A holgyeket nagy tisztelettel és kedvesen
fogadtak. MingyartljelentkezettTaz érdekl6*
dés : milyen a lakas, mennyi a lakbér, adnak-e

reggelit és igy tovabb. Az ugyel6 felirta, ki
hol lakik. Emma megnézte, hol a helye; a
szoba egyik sarkdba,n 061t6z6tt, jobbra téle
Hajnéczynét, balra Aldott Ilont iltették. Az
igazgat6 mutatta meg neki a kijeldlt helyet :

— Remélem, Emma asszony, meg van
velem elégedve?

— Mindig meg vagyok elégedve, észre-
vehette.

— Ez az én jutalmam! — felelte mély,
szertartasos meghajlassal az igazgato.

— Ne komédiazzék, kérem, majd csak
este.

A szinpadon megszdlalt az igyel6 csenge-
tylje ; jelezte a proba kezdetét. A férfiak
mind a szinpadra mentek. A sig6 bebujt a
stgdlyukba, atkozodott, morgott, kelletlen
volt.

Mar éppen eleget adtuk ezt az 6cska
dar'abot, minek nylzzuk? Kar az idgért!

Az igazgat6 meghallotta a sigo kifakadasat :

— Azért probaljuk, mert hozza kell szok-
nunk ehhez a szinpadhoz és a méreteihez.
Itt nagyon kurtakat lehet csak Iépni, a jovést-
menést, a jatékot, a mozgast, az egész szin-
padi képet, mindent Ujra be kell osztanunk.
Vén s0go6, és még ezt se tudja!l

A sig6 morgott valamit, a mit nem lehe-
tett megérteni ; a direktor nem volt ra kivan-
esi, hogy mit mondott.

Aldott llon a gangrél fjétt az o6lt6z6be.
A mikor meglatta Emmat, hozza sietett :

— Hogy aludtal, édes czimboram, remé-
lem, jo6l? én Ggy aludtam, mint a tej, mar
azt hittem, hogy lekésem, ambar ennél a
tarsulatnal nem lehet lekésni, de azért mégis
kapkodtam és siettem,, még nem is reggeliz-
tem, de nem is vagyok éhes, az olyan Kkitling
vacsora utdn, mint a tegnap esti, igazan pom
pas volt, UOgy éreztem magamat, mintha
megint Griné lennék s ez néha egészen mu-
latsagos, ugy orulék, hogy olyan jo helyen
vagy, nem is képzeled, ez a Borbath igazan
finom driember, milyen kedves volt, haza-
kisért az este, nagyon finom Uri ember, ke-
zét csokolom, draga kis Rozi mama, hogy
van? jol? és jo Kkis szobaja van, jol aludt?
nahat, az Emmanak gyonyor( lakdsa van és
milyen kulénés moédon jutott hozza, egydltt
voltunk, a mikor bérbe vette, akarki masé
ha lenne, talan elirigyelném téle, de hogy
te olyan j6 helyen vagy, annak igazan ...

— Tejsék ott hatul cséndesebben kiabalni,
a szinpadon préba folyik! — szélt rajuk az
tigyel6 szigoru, érdes, gunyos hangon.

— Bocsanat, nem tudtam, hogy mar fo-
lyik! — lon vallat vont,, grimaszt csinalt
és halkan tovabb fecsegett.

A szinpadon a férfiak — fel6lt6ben, foltett
kalappal — mondtak a darab (szovegét. Hal-
kan, egyhanguan beszéltek, gyorsan pergett
a sz6 ; ha valamelyikik mégis megakadt,
idegesen odasz6lt a stgdnak :

— Ne aludj, czefre! Add fel a szét!

Es a proba tovabb folyt. Fel- és alajartak,
megalltak, elére jottek, hatra mentek, a ho-
gyan a betanuldskor csinaltak. Siettek jele=
netr6l jelenetre, kozonydsen. Az igazgatd
rendezte volt a darabot és § jatszotta Rako-
czit. 0 is csak Ugy mormogta a szOveget,
minrt a tobbi. A kinek a szinpadon nem volt
dolga, a szinfalak mdogé allt, halkan beszél-
getett-a kollégaval : lakasrél, kosztrdl, kavé-
hazrol, anyagi ugyekrél, mindenféle tapasz—
talatairol. Néh”~sip6s megjegyzéseket mond-
tak egymasrfak, ezzel probaltak a konnyen
lobbaji6”aldozatot hirtelen® dithbe hozni® A
min azutan" jéi mulattak.

A szinpadon néha egy-egy mondatot Kissé
hangosabban és hangstilyozva mondtak el :
a végszot. Erre Uj szerepld lépett a szinre.

Az els6 harom jelenet lepergett. Mindenki

IRTA MOLY TAMAS.

(Folytatés.)

elhagyta a szinpadot. Az (igyel6 hangosan
mondta :

— Valtozas!

A préba tovabb folyt.

Emma fdélment a szinpadra ; varta a jele-
nését. Az igazgatd elmondta a végszot, kissé
hangosabban és arra fordult, a hol Zrinyi
llonanak be kell Iépnie.

Emma bejétt ; megallt az elképzelt ajto-
ban, jelezte nagy felindulasat és 6 is kezdte
csondesen mondani a szerepe szovegét ; a
hozzaval6 jatékot feliiletesen megcsinalt moz-
dulatokkal vazolta csupan. De, szinte észre-
vétlendl, hangja egyre melegebb, egyre csen-
g6bb lett;fa reménykedésb6l a leghorzasz-
tobb csalédasba, fellangolé o6rombdl a ke-
gyetlen kétségbeeséshe s az anyai fajdalom
marczangol6o gyotrédésébe, a kigondolt hely-
zetb6l fakadd A&tmeneteket méar nem tudta
jelezni csupan. Szenvedett, sirt kért, kdnyor-
gott, ranézett az imént még imadott fiara,
mint a kinek agya most bomlik széjjel és
szava, pillantasa, mozdulata, lélekzése azé a
szerencsétlen asszonyé volt, a ki mint anya
reményekben gazdagon Iépett volt a terembe
s mint kegyetlenil legazolt, minden hitébél,
bizakodashol kifosztott, hirtelen 6sszeroppant,
megaggott szegény némber tavozik, a kinek
e foldon keresnivaléja mar nincsen.

A jelenet folyaméan az igazgatd levette a
kalapjat s félredobta a rozoga székre, leve-
tette a felélt6jét s melléje dobta. Nem jel-
zett mar, hanem @ is jatszotta szerepét me-
legén, nagy figyelemmel. A szinfalak mogott
a beszélgetés itt is, ott is elnémult. A sziné-
szék elhallgattak, a szinpadra néztek, figyel-
tek. Senki sem gondolt arra, hogy mcst dél-
el6tt van, napfény szlrédik be az ablakon,
a szinpad nincsen bediszitve, hogy ez csak
proba s inkdbb megszokashdl tartjak, mert
hiszen a darab be van tanulva. Komolyak
lettek, figyeltek s bizony sirtak szegény Zrinyi
llondval s vele szenvedtek. A mikor az asz®
szony kirontott a szinpadrél, foHélekzettek.*
A varazs szétfoszlott. r

A préba tovabb folyt.

Emmaénak ebben a darabban mar nem volt,
dolga. Leilt az 6ltoz6ben Hajndczyné mellé.!
llon hozzajuk ult.

— Nem tudom a mondbokamat kozOnyo-i
sen ledaralni. Csakhamar megrezdil bennem!
az az ember, a kinek este lennem kell ésj
akkor hiaba, meg kell csindlnom a jelenetet.’'

Hajnéczyné nem szolt, csak simogatta!
Emma kezét. Illon megjegyezte :

— Jo, hogy csak ez az egy jeleneted van,;
hamarabb elkészulink.

— Mit érsz vele? — Emma nevetett. —
Utana Fedorat kell végigprébalnunk s attol
tartok, hogy megint belemelegszem a komé-
diaba. Rossz a természetem, tudom, még az,
ilyen prébat is komolyan veszem. Egyaltala-
ban mindent komolyan veszek.

A torténeti drama probaja utan Kkis sziine-
tet tartottak. Az igazgaté odajott Emmahoz :

— Asszonyom, megint beugratott, ravett
arra, hogy én is eljatszszam a rollémat ebben
a jelenetben. De hiadba jatszom, on engerrf
lehengerel ; tudom, este is le fog hengerelni,
de nem baj, nem azért mondom. Ha én olyan
komoly, kitartd, czéltudatos és igy tovabb
lennék, mint a milyen &n, bizonyosan mar
régen miniszterelndk lennék s nem ripacs-
direktor.

— Ne higgye, dirikém, — mondotta Haj-
néczyné igen kedvesen, —, 6n akkor is szin-
hazigazgaté lenne. Ez mar igy van, nincs
menekvés <g a végzet!

— Beletér6dém!

Nevettek.

— Asszonyom, — fordult az igazgatdé me-
gint Emmahoz, - () darabot fogunk beta-
nulni. Ibsen dramajat, a ,Kisértctek"-et s
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on jatszsza Alvingnét, jo lesz? Nagy sikere
lesz, természetesen, nem boszorkanysag ezt
megjoévenddlni.

Az anyat? Latja, Rozi mama, igy me-
gyek at, ne vedd észre, hékas, az anya-
szerepkorre.

— Gyonyorl szerep, miiszerep, batran el
jatszhatja.

— Olvastam a darabot. Attél tartok, hogy
nem leszek nagyon bator, a mikor el fogom
jatszani Alvingnét.

- Gsak nem fél a szereptdl?

Bizony mar most is félek tdle.

Miért?

Mert ehhez igen sokat kell tudni.

Ugyan kérem! Bokoljak? Udvaroljak?
Télem akarja hallani, a mivel 6n is tisztaban
van :hogy 6n tud, tobbet tud, mint a mennyi
az Alvingné eljatszasahoz kell?

— J6, jo, csak gunyolddjék ...

Nem szoktam gunyoldédni, most is ko=
molyan beszélek.

Es miért jatszszuk ép ezt a darabot?

— Mar régen akartam el6venni. Mert ne-
kink wvald, konnyl el6adni. Ot szereplGje
van, és a szin végig ugyanaz mind a harom
felvonasban, nem kell disziteni. Ep nekiink
vald, az ilyen kis tarsulatnak.

- Azt hiszi?

— On nincsen ezen a véleményen?

— Es ki rendezi?

En.

— Persze, bocsanat. Es ki jatssza Oszvaldot?

En.

— Persze, hiszen ez természetes.

— Itt van ni! On most igazan gunyolddik.

— T6lem akarja hallani, hogy a tarsulatnal
on az egyetlen, a ki Oszvaldot eljatszhatja?

Emma nagyot kaczagott.

— Nem értem, miért bant?!

— Eszem 4agaban sincsen. Még ki kap
szerepet?

— Reginat baratunk Ilon fogja elvallalni.

— e Kezitcsokolom, dirikém, kdszonte
meg llon a szerepet. t

— Az asztalost Gaéaspar.

— Nem, ne adja Gasparnak, — mondotta
Emma, adja Pestyéninek ; meglatja, mi-

lyen jé lesz benne.

Az igazgaté egy Kicsit
azutan vallat vont :

- Hat jo, a maga kedvéért megteszek
mindent.

— On a legkedvesebb direktor. No és ki
lesz Manders*? A lelkészt kire osztja?

— Hat Ukkor talan ezt adjuk Gasparnak.

— Nem lehet. Kiforgatna a darab értelmét!

— HA&t akkor ... odaadom Matolcsinak.

— Te jo6 isten! — fakadt ki Emma. —
Kegyetlen dolog! Manders a legnehezebb
szerep. Es ez a szerencsétlen Matolcsi a I»g-
gyoéngébb szinész ... nem is szinész! Bocsa-
nat, — f(izte hozza hirtelen <- nem sz6ltam
semmit. Mindenki szinész, a ki ezen a palyan
van. Mindenki mivész. Kérem, rendben van.
Adja a szerepet Matolcsinak. On a direktor.
De ebb6l a bajbol csak a jo isten tudna
minket kisegiteni ; 6 meg nem nagyon téré-
dik a szinészettel. No, mindegy! Nem fon-
tos. Mar-mar el is felejtettem, hogy ez nem

elgondolkodott,

fontos.

— Gunyoloédni kénnyd, kifogasolni, gan-
csoskodni kénnyl, lenézni minket, szegény
ripacsokat, konny(l, de segiteni rajtunk, ké-
rem szeretettel

Ugyan hagyja mar ezt az ostoba besze~
det! Ha 0ndk ripacsok, én is ripacs vagyok!

llon felkaczagott ; nagyon tetszett neki ez
a parbeszéd.

Bocsanatot kérek, 6n csak Ugy lett azza,
hogy hirtelen otthagyta a férjét, felbontotta
kitin6 szerz6édését és mert hamarjaban nem
kindlkozott mas, jobb, dnnek vald szerzddés,
és a véletlen 6sszehozott benninket Pesten
az lUgynoknél, igy kerult on e kitind dramai
tarsulathoz. Mi tehat természett6l fogva va-
gylnk ripacsok, 6n azonban véletlenil, meg-
gy6z6dése ellenére lett azza.

— Nahat a diri nagyszerlien tud beszélni, —
lelkesedett llon, - jobban beszél, mint egy
tgyvéd és akarmit mond, az mindig olyan,
mintha neki lenne igaza, pedig maga sem
ripacs, Hajnéczy mama sem ripacs, még
szerénységem sem az .. .

_VASARNAP1 UJSAG.

CLEMENCEAU TAVOZIK A BEKEKONFERENCZIA ULESEROL.

Az lgyel6 mérgesen csdngetett és éles han-
gon kialtotta :

Fedora, els6 felvonas!

Az igazgatd, a ki Ipanoff
szotta, bucslzott Emmatdl :

— Viszontlatasra a masodik felvonasban!

Folment a szinpadra a prébat vezetni.

A szinpadon néhany oOcska szék, meg ro-
zoga asztalka jelezte a butort. A diszlet nem
volt beéllitva. Minden sivar és kiabranditd
volt, mint az el6z6 proban. A szinészek be-
szélgettek, nem ugyeltek arra, mikor keril

Loriszt jat-

rajuk a sor, egykedviien ismételték a mar.

sokszor lejatszott darab szovegét.

Emma is nyugodtan prdébalt, nem nagyon
gondolt a valtozé helyzetekkel, csak arra
tgyelt, hogy mozgasat a szinpadon hozza-
illeszsze a szerényebb méretekhez. Az Uj sze-
rep foglalkoztatta. A mig jelenésére vart,
olvasta a kis sargafedel(i flizetet, melyet az
igazgaté adott volt neki, a ,Kisértetek" egy
példanyat.

Két ora el6tt néhany perczczel végeztek
a darabbal ; igazi futé-proba volt. Most lett
csak hangos az egész tarsasag. A feleséges
szinészek gyorsan bulcslztak és siettek haza :
,Var az ebéd!" A nétlenek, vagy a kik nem
féztek otthon és a hdlgyek, a kik nem vezet-
tek haztartast, lementek a vendégl6be.

— Rozi mama, joéjjon vellink! — hitta
Emma a kis éreg hdlgyet. — Probalja meg,
hatha itt jo a koszt.

— Nem lehet az jo, édesem, legalabb ne-
kem nem j6, mert én nagyon kényes vagyok
és csak azt tudom megenni, a mit magam
f6zok.,Hazamegyek, édesem.

— Es mi lesz ma ebédre?

— JO kis ebéd lesz! Tejfolos leves, egy Kis
csirkebecsinalt, meg almabef6tt. Nagyon jo
kis ebéd. Azutan lefekszem, pihenek, szun-
dikalok egy Kkicsit.

— Feljon ma este? Nincsen dolga.

— Fel. Megnézem, lesz-e kozdénség és ho-
gyan viselkedik. Itt még nem jartam, nem
ismerem az itteni publikumot. Kulénés, hogy
ez még mindig érdekel, Ugy-e? Es megnézem
a holnapi prébat. Megvarom a jelenésedet.
Felvonas utan hazamegyek. Szeretlek latni
ebben a szerepben. Minden szerepedben sze-
rétiek. Isten megaldjon, édesem.

— Kezét csékolom, Rozi mama, de ne ke-
nyeztessen el igy! Onhitt leszek, g6gos leszek,
azt fogom hinni magamro6l, hogy val6ban
tudok és ez baj lenne, mert ez a vég kezdete.

— Err6l mar lehetne csevegni, meg pedig
sokat, a mi teljesen hiabavalé dolog Mert
a ki tud, az tud, ha elmélkedik folotte, ha
nem. Es én azt mondom : banom is en, a
szinész akarhogyan csinalja, akar hisz abban,
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<4 mit produkal, akar nem, ehhez semmi k&-
z0m. A fdédolog az, hogy jol csinalja, ezt az
Gjsagba igy irjak, hogy mivészi hatas. P4,
édesem!

Az odivatl csattan6 egy kis emlékeztet6*
jével fejezvén be Kkijelentését, a Kkis oreg
holgy elsietett.

Emma utdna nézett : Kedves kis Rozi
mama, gondolta és utana kildte soéhajat ;
igy élni, ebben a kegyetlen robotban, siva-
ran, vigasztalanul ; egy sikerekben gazdag,
ragyog6é péalyanak ez a befejezése. Erdemes
ezt csindlni? érdemes szinészkedni? tanulni,
iparkodni, haladni, teremteni? minek? kinek?
Ma tapsolnak, holnap elfelejtenek. Egyugy(
foglalkozas, nem komoly, értelmes embernek
valo. igy éIni és ebb6l megélni? Szaz kozil
egynek palya, a tébbinek czéltalan, keserves,
terméketlen robot. MUvészet?

— Mit allsz, mit bamészkoddéi, édes czim-
bora, Ggy teszel, mintha nem lenne gyomrod,
mely mérgesen korog, gyere hamar ebédelni!
— hitta Ilon a vendéglé ajtajabdl.

Emma az étkezG6terembe Iépett. Gombdly(
meg négyszdgletes teritett asztalok ; az egyik
sarokban poharszék ; a falon nagy, régota
fénytelen tikér, kopott faké aranykeretben,
melyet tonkretettek a legyek ; kétoldalt unal=
mas olajnyomat ; a menyezetr6l villamos
vilagitasra atdolgozott régi divatl, cslnya
petroleumlampa logott. Biczegd pinczér, —
frakkja, inge-melle, gallérja, kezében az asz-
talkendd : piszkos, foltos, ragados ; arcza el
ny(tt, faradt, sarga, elégedetlen, — mar ki-
szolgalta a larméas, nevetd, jokedv( szinésze-
ket, a kik vigan telepedtek volt le az aszta-
lok mellé és nagyon jol érezték magukat,
mert a teremben 6k voltak most az egyetlen
vendégek. Koravén arczl, sapadt, vézna kis
pinczérgyerek hordta a sort, bort, szoda-
vizet, frocscsot. (Folytatasa kovetkezik.)

VERV1IRAGOK.
(Sully Prudhomme.)

A mig mi héaborat viseltlnk,
A nap tlze tavaszt hozott :
Viragok tarjak ott ki kelyhik,
Hol egymast &lték harezosok.

Bar rémilet taplalja O6ket.
Béar éltuk holtakat takar,
Orémkedvik el6re tortet
Tisztan, Gdén, Ugy, mint tavai.

Mért kékil a puszpang viraga?

A liliom miért fehér?

S a szazszorszép? —e Hat egy se banja,
Hogy az anyafold tele vér?

Mikor a nedv, mely szinik adja,
Vérb6l ered sztinetlendl,
Hogy' is nyilhatnak 0j tavaszra
Egyetlen biborfolt nekil?

Nem érzik-e meg, hogy a szégyen.
Feldult 6s agyuk szégyene,

Mely forr hazajuk belsejében,
Fol-folszall partajuk fele?

Az idegen szaggatja Gket
Es hozza egy sem idegen
S ha elhalad, el egy se szdrnyed,
Gy6z6t utalva, hidegen.

Egyik se mondja, lam, a méhnek :
,Oda lett immar illatom!"

A lepkének, mikor folébred :

»Mit haborgatsz, ha alhatom?"

E végzetteljes gyaszvidéken.
Hol annyi a szegény halott,
Egyen se zar el a szemérem
Gy6zelmifényes ablakot.

Gyaszunkbol széve diadalmat,
Hazugszavl tamik ezek ;
Virdg elméje maltba lankad,
O-féldon ifjuként mereng.

Viragok! nem e tarka szinek, —
Gyasz illeti meg kelyhetek ;
Hisz sirban nyugvo ifju szivek
Ozvegyeivé lettetek.

Hogy' tudtok butol o6vakodni.
Kerilni hivalgén a kint? -
Hazam viragi, rokonok ti,
Siratni illik holtaink!
Francziabdl : Szabados 'Ede.


















